Filterempfehlungen

Tableau des filtres
conseillés

Anwendung

Application

Arbeitssituation
Contexte de travail

Art der Verunreinigung
Type de polluants

Art des Atemschutzes
Protection respiratoire

Filtertype/Farbencode
Type de filtre/Code couleur

Lackieren/Rollen mit Losungsmittelfarben.
Entfetten/Waschen. Arbeiten mit Klebstof-
fen und Fugenmaterial.

Utilisation de peintures/vernis contenant

des solvants. Dégraissage/Nettoyage de
produits adhésifs et mastics.

Losungsmittelddmpfe

Vapeurs de solvants

Halbmaske oder
Volimaske (bei Augen-
reizung)

Demi-masque ou

masque intégral (en cas
d'irritation des yeux)

Gasfilter A
I braun

Filtre a gaz A
I brun

Spritzlackieren mit wasserverdiinnbaren
Farben/Losungsmittelfarben in offenen,
beliifteten Rdumen. Spritzen mit Be-
kdampfungsmitteln. Hochdruckreinigen mit
Zusétzen.

Pistolage de peinture diluable dans I'eau ou
de peinture contenant des solvants dans un
espace ouvert et ventilé. Pistolage de
pesticides, nettoyage a haute pression avec
des additifs.

Aerosole (Spray) und Dampfe/Ldsungs-
mitteldampfe. Aerosole (Spray), Damp-
fe von organischen Bekdmpfungsmit-
teln und Losungsmitteldampfe (Entfet-
ten).

Aérosols (spray) et vapeurs/vapeurs de
solvants, vapeurs de pesticides organi-
ques et de solvants (dégraissage).

Halbmaske oder
Volimaske (bei Augen-
reizung)

Demi-masque ou
masque intégral (en cas
d’irritation des yeux)

Kombinationsfilter A+P3
I braun
7 weiss

Filtre combiné A+P3
I brun
1 blanc

Schleifarbeiten (ohne Gasentwicklung). Partikel Halbmaske oder Partikelfilter P2

Gesteinsbohren. Entrussen, Metallbohren, Volimaske (bei Augen- weiss

Drehen. reizung)

Meulage (sans émission de gaz), pergage Particules Demi-masque ou Filtre a particule P2

dans la pierre ou dans le métal, décalami- masque intégral (en cas | [____1 blanc

nage, tournage. d’irritation des yeux)

Umgang mit Schimmelsporen und sonstigen | Partikel Halbmaske oder Partikelfilter P3

Mikroorganismen. Volimaske (bei Augen- | 1 weiss
reizung)

Contact avec des spores de moisissures et | Particules Demi-masque ou Filtre a particule P3

autres micro-organismes. masque intégral (en cas | [____1 blanc

d'irritation des yeux)

Schweissen
Soudure

Rauch und Gase
Fumée et gaz

Halbmaske
Demi-masque

Kombinationsfilter B+P2

Filtre combiné B+P2
grau/gris

1 weiss/blanc

Anstreichen/Waschen mit ammoniak-
haltigen Produkten. Arbeiten in Kiihlanlagen
mit Ammoniak als KiihImittel.

Enduction/lavage avec des produits
contenant de 'ammoniac. Travaux sur des
systemes de refroidissement utilisant de
I"ammoniac comme réfrigérant.

Ammoniak

Ammoniac

Halbmaske oder
Vollmaske (bei Augen-
reizung)
Demi-masque ou mas-
que intégral (en cas
d’irritation des yeux)

Gasfilter K
I griin

Filtre a gaz K
. vert

Arbeiten in Kldranlagen, Badeanstalten.
Arbeiten mit Sduren, z. B. Atzen, Beizen,
Ensilagen.

Travaux dans les stations d’épuration des
eaux, piscines. Travaux avec des acides,
par exemple, décapage, mordangage,
ensilage.

Anorganische Gase/Dampfe sowie
saure Gase (Chlor, Schwefeldioxid,
Schwefelsdure, Salzsdure, Amei-
sensaure)

Gaz/Vapeurs anorganiques et gaz
acides (chlore, dioxyde de soufre,
acides sulfurique, chlorhydrique,
formique

Halbmaske oder
Volimaske (bei Augen-
reizung)

Demi-masque ou
masque intégral (en cas
d'irritation des yeux)

Kombinationsfilter BE+P3
grau
gelb

1 weiss

Filtre combiné BE+P3
gris
jaune

1 blanc

I
Unico

Haberkorn
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